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DE | Seecode Flexi-Rollenkissen

Vielen Dank fiir den Kauf unseres SEECODE Flexi-Rollenkissens, das lhren Kdrper beim Sitzen und
Liegen wohltuend unterstiitzt. 5 fest miteinander verbundene supersofte Rollen, lassen sich zusammen in
viele unterschiedliche Formen legen und passen sich bei der Nutzung jeder Korperform individuell an.

Damit Sie lange Freude an Ihrem SEECODE Flexi-Rollenkissen haben und es vollumfénglich nutzen kon-
nen, lesen Sie bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Rollenkissen nutzen, um
Schéaden durch falsche Bedienung zu vermeiden. Wenn Sie das Rollenkissen Dritten tberlassen, sollte
auch diese Bedienungsanleitung mit Uberreicht werden. Bewahren Sie bitte die Bedienungsanleitung auch
zum spéteren Nachschlagen auf.

Produkt-Eigenschaften
GroRe: 53 x 35 x 8 cm
Material: Bezugsstoff aus Leinen, Fillstoff aus Polyester-Kunstfaser

Lieferumfang
. Flexi-Rollenkissen
«  Bedienungsanleitung

Vor dem Erstgebrauch:

Prifen Sie den Inhalt auf Vollstandigkeit und auf sichtbare Schaden. Melden Sie eine unvollstandige
oder beschadigte Lieferung umgehend dem Lieferanten. Bewahren Sie die Originalverpackung wéhrend
der Gewahrleistungs- bzw. Garantiezeit auf, um das Rollenkissen im Gewéhrleistungs- bzw. Garantiefall
ordnungsgemal verpackt verschicken zu kénnen. Transportschaden fiihren zum Erldschen des Gewahr-
leistungs- bzw. Garantieanspruchs.

Benutzung des SEECODE Flexi-Rollenkissens

Ob ausgebreitet oder zusammengelegt, als Riickenstltze auf Stiihlen, auf dem Sofa, dem Bett, als Kissen
fir die Ablage der Beine beim Liegen oder als weiche Unterlage zum Lesen und fiir den Laptop, das
Rollenkissen passt sich jeder Anforderung perfekt an.

Das sehr variabel einsetzbare Flexi-Rollenkissen besitzt eine angenehme Textur. Es unterstiitzt Ihren
Nacken und Riicken in nahezu jeder Position. Durch seine miteinander verbundenen Rollen passt sich
seine Form perfekt einer sitzenden und liegenden Kdrperhaltung an.

So kann es z. B. Uber die Lehne eines Stuhls gelegt werden und bietet dabei beim Sitzen dem Riicken
eine entlastende Stutze. Auch bei der Nutzung auf Sofas und Sesseln kann es den Riicken auf angeneh-
me Weise unterstitzen.

Bei einer Liegeposition gibt das Flexi-Rollenkissen dem Kopf und Nacken einen angenehmen Halt oder
dient als weiche Unterlage fir die Beine.

Zudem kann es beim Arbeiten in einer Sitzhaltung mit dem Laptop oder Tablet als sichere Unterlage oder
Stiitze fiir das Gerat genutzt werden.



Reinigung und Pflege des SEECODE Flexi-Rollenkissens

Reinigen Sie das Flexi-Rollenkissen mit einem weichen, ggf. feuchten, Tuch oder waschen Sie es vor-
sichtig mit der Hand. Waschen Sie es nicht in der Waschmaschine und verwenden Sie keine scheuernden
Reinigungsmittel oder scharfen Chemikalien. Verwenden Sie auch keine metallischen Reinigungsgegen-
stande.

Garantie/Gewéhrleistung
Die Gewahrleistungsfrist betragt 24 Monate ab Kaufdatum. Darin enthalten sind 6 Monate Garantie ab
Kaufdatum.

Der raumliche Geltungsbereich des Garantieschutzes ist europaweit. Als Beleg hierfir gilt der Kaufbeleg.
Das Produkt wurde vor dem Versenden griindlich auf Qualitat und Funktionalitat gepriift. Ein Ausschluss
der Garantie findet unter folgenden Fallen statt:

* bei Veranderungen des Produktes ohne unsere Genehmigung

+ bei andersartiger als der oben genannten Verwendung

Bei Inanspruchnahme der Garantie/Gewahrleistung senden Sie bitte das vollstandige Produkt in einer
transportsicheren Verpackung an die Verkaufsstelle zurlick, von der das Produkt bezogen wurde. Be-
schreiben Sie den erkannten Mangel am Produkt und legen Sie der Sendung den Original Kaufbeleg bei.
Der Verkaufer behalt sich das Recht auf Nacherfiillung vor Erstattung des Kaufpreises vor. Erforderliche
Transportkosten werden der Kundschaft bei Feststellung eines gerechtfertigten Anspruchs der gesetzI.
Garantie/ Gewahrleistung erstattet. Die Inanspruchnahme der gesetzlichen Mangelrechte ist unentgeltlich.

Aligemeine Hinweise

Urheberrecht

Dieses Dokument ist urheberrechtlich geschiitzt. Jede Vervielfaltigung bzw. jeder Nachdruck, auch aus-
zugsweise, sowie die Wiedergabe der Abbildungen, auch im veranderten Zustand, ist nur mit schriftlicher
Zustimmung des Herstellers gestattet.

Hinweise zum Umweltschutz
&% Die verwendeten Verpackungsmaterialien sind recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Ver-
tc’ packungsmaterialien gemaR der értlich geltenden Vorschriften. Entsorgen Sie das Produkt gemaf
den Entsorgungsvorschriften lhres Landes.



EN | Seecode Flexi roller cushion

Thank you for purchasing our SEECODE Flexi roller cushion, which provides your body with soothing
support when sitting or lying down. 5 firmly connected super-soft rollers can be placed together in many
different shapes and adapt individually to every body shape during use.

To ensure that you can enjoy your SEECODE Flexi roller cushion for a long time and use it to its full poten-
tial, please read these operating instructions carefully before using the roller cushion to avoid damage
caused by incorrect use. If you give the castor cushion to a third party, this instruction manual should also
be handed over. Please also keep the operating instructions for future reference.

Product features
Size: 53 x 35x 8 cm
Material: Linen cover fabric, polyester synthetic fibre filler

Scope of delivery
. Flexi roller cushion
. Instruction manual

Before first use:

Check the contents for completeness and visible damage. Report any incomplete

or damaged delivery to the supplier immediately. Keep the original packaging during the warranty or
guarantee period in order to be able to send the roll cushion properly packaged in the event of a warranty
or guarantee claim. Transport damage will invalidate the warranty or guarantee claim.

Using the SEECODE Flexi roll cushion

Whether spread out or folded up, as a backrest for chairs, on the sofa or bed, as a cushion to rest your
legs on when lying down or as a soft pad for reading or for your laptop, the roll cushion adapts perfectly to
every requirement.

The highly versatile flexi-roll cushion has a pleasant texture. It supports your neck and back in almost any
position. Thanks to its interconnected rollers, its shape adapts perfectly to sitting and lying postures.

It can be placed over the back of a chair, for example, and provides back support when sitting. It can also
provide pleasant back support when used on sofas and armchairs.

In a reclining position, the Flexi roller cushion provides comfortable support for the head and neck or
serves as a soft base for the legs.

It can also be used as a secure base or support for the device when working in a sitting position with a
laptop or tablet.



Cleaning and care of the SEECODE Flexi roller cushion

Clean the Flexi roller cushion with a soft, damp cloth or wash it carefully by hand. Do not wash it in the
washing machine and do not use abrasive cleaning agents or harsh chemicals. Do not use any metallic
cleaning objects.

Guarantee/warranty
The warranty period is 24 months from the date of purchase. This includes a 6-month guarantee from the
date of purchase.

The geographical scope of the warranty cover is Europe-wide. The proof of purchase serves as proof.
The product has been thoroughly checked for quality and functionality before dispatch. The guarantee is
excluded in the following cases

- if the product has been modified without our authorization

- in the event of use other than that specified above

- in the event of drop damage

If you make a claim under the guarantee/warranty, please return the complete product in transport-safe
packaging to the point of sale from which the product was purchased. Describe the recognized defect in
the product and enclose the original proof of purchase with the consignment. The seller reserves the right
to subsequent fulfilment before reimbursement of the purchase price. Necessary transport costs will be
reimbursed to the customer if a justified claim under the statutory guarantee/warranty is established. The
utilization of statutory warranty rights is free of charge.

General information

Copyright

This document is protected by copyright. Any duplication or reprinting, even in extracts, as well as the
reproduction of the illustrations, even in modified form, is only permitted with the written consent of the
manufacturer.

Notes on environmental protection
&% The packaging materials used are recyclable. Dispose of packaging materials that are no longer
ﬁc’ required in accordance with local regulations. Dispose of the product in accordance with the dispo-
sal regulations of your country.



FR | Seecode Coussin a roulettes Flexi

Nous vous remercions d‘avoir acheté notre coussin a roulettes SEECODE Flexi, qui soutient votre corps
en position assise et couchée. 5 rouleaux super-souples reliés entre eux peuvent étre placés ensemble
dans de nombreuses formes différentes et s‘adaptent individuellement & chaque forme de corps lors de
['utilisation.

Pour que vous puissiez profiter longtemps de votre coussin a roulettes SEECODE Flexi et I‘utiliser
pleinement, veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant dutiliser le coussin a roulettes afin d‘éviter
tout dommage dii a une mauvaise manipulation. Si vous confiez le coussin a roulettes a un tiers, ce mode
d‘emploi devrait également lui étre remis. Conservez également ce mode d‘emploi pour pouvoir vous y
référer ultérieurement.

Caractéristiques du produit
Taille : 53 x 35x8 cm
Matériau : tissu de revétement en lin, rembourrage en fibres synthétiques de polyester

Contenu de la livraison
. Coussin a roulettes Flexi
. Instructions d‘utilisation

Avant la premiére utilisation :

Vérifiez que le contenu est complet et qu'il n'y a pas de dommages visibles. Signalez toute livraison
incomplete

ou endommagé est immédiatement signalé au fournisseur. Conservez |'emballage d'origine pendant la
période de garantie afin de pouvoir envoyer le coussin a roulettes correctement emballé en cas de recours
a la garantie. Les dommages dus au transport entrainent I'annulation de la garantie.

Utilisation du coussin a roulettes SEECODE Flexi

Qu'il soit déployé ou plié, utilisé comme support dorsal pour les chaises, sur le canapé, le lit, comme cous-
sin pour poser les jambes en position allongée ou comme support moelleux pour la lecture ou l‘ordinateur
portable, le coussin a roulettes s'adapte parfaitement a toutes les exigences.

L'oreiller a roulettes Flexi, qui peut étre utilisé de maniére trés variable, possede une texture agréable.
Il soutient votre nuque et votre dos dans presque toutes les positions. Grace a ses rouleaux reliés entre
eux, sa forme s‘adapte parfaitement a une position assise ou couchée.

Il peut par exemple étre placé sur le dossier d'une chaise et offre ainsi un soutien qui soulage le dos en
position assise. Il peut également soutenir agréablement le dos lorsqu'il est utilisé sur un canapé ou un
fauteuil.

En position allongée, le coussin a roulettes flexible offre un soutien agréable a la téte et a la nuque ou sert
de support souple pour les jambes.

En outre, il peut étre utilisé comme support ou soutien sir pour I'ordinateur portable ou la tablette lorsque
I'on travaille en position assise.



Nettoyage et entretien du coussin a roulettes SEECODE Flexi

Nettoyez le coussin a roulettes Flexi avec un chiffon doux, éventuellement humide, ou lavez-le délica-
tement a la main. Ne le lavez pas en machine et n‘utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs ou de
produits chimiques agressifs. N'utilisez pas non plus d‘objets de nettoyage métalliques.

Garantie/garantie
La période de garantie est de 24 mois a compter de la date d‘achat. Ce délai comprend une garantie de 6
mois a compter de la date d‘achat.

La couverture géographique de la garantie s'étend a toute I'Europe. La preuve d'achat fait office de justifi-
catif. La qualité et la fonctionnalité du produit ont été minutieusement contrélées avant I'envoi. La garantie
est exclue dans les cas suivants :

- en cas de modification du produit sans notre autorisation

- en cas d'utilisation autre que celle mentionnée ci-dessus

- en cas de dommages dus a une chute

En cas de recours a la garantie, veuillez renvoyer le produit complet dans un emballage résistant au
transport au point de vente ou le produit a été acheté. Décrivez le défaut constaté sur le produit et
joignez a I'envoi la preuve d‘achat originale. Le vendeur se réserve le droit de réparer le produit avant de
rembourser le prix d‘achat. Les frais de transport nécessaires seront remboursés a la clientéle en cas de
constatation d‘un droit justifié de la garantie légale/du droit de garantie. Le recours aux droits légaux en
matiére de vices est gratuit.

Remarques générales

Droit d‘auteur

Ce document est protégé par les droits d‘auteur. Toute reproduction ou réimpression, méme partielle,
ainsi que la représentation des illustrations, méme modifiées, ne sont autorisées qu‘avec I'accord écrit du
fabricant.

Remarques relatives a la protection de I‘environnement
& Les matériaux d'emballage utilisés sont recyclables. Eliminez les matériaux d‘emballage qui ne
ﬁc’ sont plus utilisés conformément aux réglementations locales en vigueur. Eliminez le produit confor-
mément aux réglementations en vigueur dans votre pays en matiere d'élimination des déchets.



NL | Seecode Flexi rolkussen

Hartelijk dank voor de aankoop van ons SEECODE Flexi rolkussen, dat uw lichaam een weldadige
ondersteuning biedt bij het zitten of liggen. 5 stevig met elkaar verbonden superzachte rollen kunnen in
veel verschillende vormen tegen elkaar worden geplaatst en passen zich tijdens het gebruik individueel
aan elke lichaamsvorm aan.

Om ervoor te zorgen dat je lang plezier hebt van je SEECODE Flexi rolkussen en het optimaal kunt ge-
bruiken, lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat je het rolkussen gebruikt om schade door
verkeerd gebruik te voorkomen. Als u het rolkussen aan derden geeft, moet deze gebruiksaanwijzing ook
worden overhandigd. Bewaar de gebruiksaanwijzing ook voor toekomstig gebruik.

Productkenmerken
Afmeting: 53 x 35 x 8 cm
Materiaal: Linnen hoesstof, polyester kunstvezelvulling

Leveringsomvang
*  Flexirolkussen
*  Gebruiksaanwijzing

Voor het eerste gebruik:

Controleer de inhoud op volledigheid en zichtbare beschadigingen. Meld onvolledige

of beschadigde levering direct aan de leverancier. Bewaar de originele verpakking tijdens de garantie- of
waarborgperiode om het rolkussen goed verpakt te kunnen opsturen in geval van een garantie- of waar-
borgclaim. Transportschade maakt de garantieclaim ongeldig.

Gebruik van het SEECODE Flexi rolkussen

Uitgespreid of opgevouwen, als rugleuning voor stoelen, op de bank of het bed, als kussen om je benen
op te leggen als je gaat liggen of als zacht kussen om te lezen of voor je laptop, het rolkussen past zich
perfect aan elke behoefte aan.

Het zeer veelzijdige flexi-rolkussen heeft een aangename textuur. Het ondersteunt je nek en rug in bijna
elke positie. Dankzij de onderling verbonden rollen past de vorm zich perfect aan zittende en liggende
houdingen aan.

Het kan bijvoorbeeld over de rugleuning van een stoel worden gelegd en biedt ruggensteun bij het zitten.
Ook op banken en fauteuils biedt het een aangename ondersteuning van de rug.

In liggende positie biedt het Flexi rolkussen comfortabele ondersteuning voor het hoofd en de nek of dient
het als zachte basis voor de benen.

Het kan ook worden gebruikt als een veilige basis of steun voor het apparaat wanneer je zittend werkt met
een laptop of tablet.



Reiniging en onderhoud van het SEECODE Flexi rolkussen

Reinig het Flexi rolkussen met een zachte, vochtige doek of was het voorzichtig met de hand. Was het niet
in de wasmachine en gebruik geen schurende schoonmaakmiddelen of agressieve chemicalién. Gebruik
geen metalen reinigingsvoorwerpen.

Garantie
De garantieperiode is 24 maanden vanaf de aankoopdatum. Dit is inclusief 6 maanden garantie vanaf de
aankoopdatum.

De garantie geldt voor heel Europa. Het aankoopbewijs dient als bewijs. Het product is voor verzending
grondig gecontroleerd op kwaliteit en functionaliteit. De garantie is uitgesloten in de volgende gevallen

- als het product zonder onze toestemming is gewijzigd

- bij ander gebruik dan hierboven aangegeven

-in geval van valschade

Als u een beroep doet op de garantie, stuur dan het volledige product in een transportveilige verpakking
terug naar het verkooppunt waar u het product hebt gekocht. Beschrijf het erkende defect aan het product
en voeg het originele aankoopbewijs bij de zending. De verkoper behoudt zich het recht op nakoming
achteraf voor voordat de aankoopprijs wordt terugbetaald. Noodzakelijke transportkosten worden aan de
klant vergoed als een gerechtvaardigde claim onder de wettelijke garantie wordt vastgesteld. Het gebruik
van wettelijke garantierechten is gratis.

Algemene informatie

Auteursrecht

Dit document is auteursrechtelijk beschermd. Vermenigvuldiging of herdruk, ook in uittreksels, evenals
weergave van de afbeeldingen, ook in gewijzigde vorm, is alleen toegestaan met schriftelijke toestemming
van de fabrikant.

Opmerkingen over milieubescherming
&% De gebruikte verpakkingsmaterialen zijn recyclebaar. Verwijder verpakkingsmateriaal dat niet
ﬁc’ langer nodig is volgens de plaatselijke voorschriften. Voer het product af volgens de afvalverwerk-
ingsrichtlijnen van uw land.
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